


frostfire

Starts a new era
at your buffet

Tauchen Sie ein in die Welt der Eleganz
und Funktionalitdt mit den FROSTFIRE
Schalen und Tabletts aus hochwertig
gegossenem Aluminium. Entworfen, um
die Anforderungen der anspruchsvollsten
Speisenprisentationen zu erfiillen, setzen
diese Meisterwerke neue Malstdbe in
Sachen Stil und Effizienz.

Immerse yourself in a world of elegance
and functionality with the FROSTFIRE
bowls and trays made of high-quality
cast aluminium. Designed to fulfil the
requirements of the most demanding food
presentations, these masterpieces set new
standards in style and efficiency.

optimaler Kalte- & Warmespeicher
optimal cold and heat storage

Antihaftbeschichtung
non-stick coating

spiilmaschinengeeignet
dishwasher proof

gegossenes Aluminium
cast aluminum



FROSTFIRE Schalen und Tabletts leiten
die Wiarme und Kailte nicht nur gut,
sondern konnen diese auch lange spei-
chern - ideal fiir den Einsatz in Kiihlvit-
rinen, auf Kiihl- und Warmetischen oder
unter Warmelampen. FROSTFIRE Schalen
und Tabletts halten servierbereite Speisen
zuverldssig warm oder kalt.

FROSTFIRE bowls and trays not only
conduct heat and cold well, but can also
store it for a long time - ideal for use in
refrigerated display cabinets, on cooling
and warming tables or under heat lamps.
FROSTFIRE bowls and trays reliably keep
ready-to-serve food warm or cold.
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Antihaftbeschichtung / non stick coating / antiadherente / revétement anti-adhésif
@ cm Nem Itr, Farbe / Colour
30017 26,5 7112 1,9 B Deige / sand
30019 26,5 7112 1,9 . o]
30018 26,5 7112 1,9 EEE  green
30015 26,5 7112 1,9 BN black / silver
30016 26,5 7112 1,9 N black
@cm Nem 1tr, Farbe / Colour
30024 32,5 8/14 3 BN Dbeige / sand
30014 32,5 8/14 3 I ed
30013 32,5 8/14 3 NN green
30010 32,5 8/14 3 I black / silver
30011 32,5 8/14 3 EE Dblack
30018 30017
30011 30014



GN Tablett
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GN bandeja
GN corbeille
Antihaftbeschichtung / non stick coating / antiadherente / revétement anti-adhésif
cm Nem GN Farbe / Colour
30500 53x32,5 3 11 I black / silver
30501 32,5x26,5 3 12 BN black / silver
30502 53x 16,2 3 2/4 I black / silver
Hauben / covers / cubierta / cloche
11042 53 x32,5 9,5 1 1 transparent
11041 32,5x26,5 9,5 12 1 transparent
11044 53x 16,2 10,5 214 1 transparent
11010 53x32,5 19 i 1 transparent
12010 32,5x26,5 15 12 1 transparent
30500 30501 30502
11042 11041 11044
weitere Hauben finden Sie
im Hauptkatalog S. 560
you can find more covers
11010 12010 in the main catalogue p. 560
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for cold
& hot dishes

COOl culisine

FROSTFIRE Produkte bieten zeitlo-
ses Design und eine auflergewohnli-
che Temperaturkontrolle. Durch das
Material Aluminiumguss wird Wirme
sowie Kilte effizient geleitet und bei-
behalten. Der perfekte Begleiter fiir jede
kulinarische Gelegenheit - ob in der
Auslage oder auf dem Buffet.

FROSTFIRE products offer timeless
design and exceptional temperature
control. Thanks to the cast aluminium
material efficiently conducts and
retains heat and cold. The perfect
companion for any culinary
occasion - whether in the display or on
the buffet.



Mit FROSTFIRE miissen Sie sich nie
wieder Sorgen machen, dass Ihre sorg-
faltig zubereiteten Speisen zu schnell
auskiihlen. Ob warme Speisen, die unter
Wiarmelampen ihre perfekte Temperatur
behalten, oder Salate, die in der Kiihlvi-
trine lange knackig und frisch bleiben -
FROSTFIRE macht es moglich.

With FROSTFIRE, you never have to
worry again that your carefully pre-
pared food cooling down too quickly.
Whether it's hot food that retains its per-
fect temperature under heat lamps or
salads that stay crisp and fresh for a long
time in the refrigerated display case -
FROSTFIRE makes it possible.

30503

30504

Wirmelampe ALU
thermal bridge

puente térmico

pont thermique

hohenverstellbar 58 - 77,5 cm, inklusive 2 Leuchtmitteln, Kabelldnge: 1,5 Meter
height ajustable from 58 to 77,5 cm, including 2 infrared lamps, cable length: 1,5 metres
regulable en altura de 58 a 77,5 cm, con 2 lamparas de infrarrojos, longitud del cable: 1,5 metros

ALUMINIUI

réglable en hauteur de 58 a 77,5 cm, avec 2 lampes infrarouges, longueur du céble: 1,5 metre

12265 50 x 35 58-77,5 230 2x 250 |

Diese Wirmelampe ist per-
fekt, um Speisen vor dem
Servieren oder auf Buffets
warm zu halten. Sie bietet
gleichméfige Widrme, ohne
das Essen zu liberhitzen oder
auszutrocknen.

This heat lamp is perfect
for keeping food warm be-
fore serving or on buffets. It
provides even heat without
overheating or drying out
the food.

58 -77,5cm

kombinierbar mit FROSTFIRE -

Schalen und GN Tabletts
can be combined with FROSTFIRE
bowls and GN trays 30 cm
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Antihaftbeschichtung / non stick coating / antiadherente / revétement anti-adhésif
cm /Nem Itr, Farbe / Colour
30503 19x19 9 1,5 BN black / silver
30504 25x 25 12 3,8 N black / silver

83600 19x 19 1,5 1 transparent
83601 25x 25 1,5 1 transparent
30503 30504
83600 83601
Dressingtopf / Flaschenkiihler ALU|[ 773 I o
dressing pot / bottle cooler ALUMINIU /// °C

salsera / enfriador de botella
pot & sauce / rafraichisseur

Antihaftbeschichtung / non stick coating / antiadherente / revétement anti-adhésif

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour

36140 115/11 15 14 m— black / silver

88609 6 34 0,05 m— black

36140 88609 36140
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sweet selection

FROSTFIRE Schalen und Tabletts sind
nicht nur ein Garant fiir die optimale
Serviertemperatur Ihrer Speisen, sondern
auch ein Blickfang fiir jedes Ambiente.
Entscheiden Sie sich jetzt fiir FROSTFIRE
und erleben Sie, wie sich Funktionalitdt
und Design kombinieren. FROSTFIRE -
wo Innovation auf Genuss trifft.

FROSTFIRE bowls and trays are not only
a guarantee for the optimum serving
temperature of your food, but also an
eye-catcher for any ambience. Choose
FROSTFIRE now and experience how
functionality and design can be com-
bined. FROSTFIRE - where innovation
meets pleasure.
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